
Kính gửi các đối tác, 

  

Xin gửi tới các bạn lời chào mừng nồng nhiệt từ Đại học Chung-Ang, Hàn Quốc 

(CAU). Tôi tên là Jihyun Kwon và tôi là điều phối viên Chương trình Quốc tế ngắn 

hạn tại CAU. 

 Tôi vui mừng thông báo với trường đại học đối tác của chúng tôi tại các nước 

ASEAN rằng CAU tổ chức  GKS 2018 cho ASEAN như đã tiến hành các năm 2016, 

2017. 

 Xin vui lòng xem nội dung các tập tin đính kèm và quảng bá chương trình cho học 

sinh của bạn để họ có được cơ hội tuyệt vời này. 

 Nếu bạn muốn đề cử sinh viên của bạn cho chương trình, thời hạn đề cử là hết ngày 2 

tháng 5 năm 2018 

Chính phủ Hàn Quốc mời các sinh viên xuất sắc chuyên ngành khoa học và kỹ thuật 

tại các trường đại học và cao đẳng của 10 nước ASEAN. Chương trình đào tạo này 

được thiết kế để cung cấp cho sinh viên một đào tạo chuyên sâu trong lĩnh vực khoa 

học và kỹ thuật với kinh nghiệm vô giá tại Hàn Quốc. Chương trình này nhằm mục 

đích nuôi dưỡng các nhà lãnh đạo tương lai, những người sẽ đóng góp vào sự phát 

triển của xã hội toàn cầu và tình hữu nghị hơn nữa giữa Hàn Quốc và đất nước họ. Các 

sinh viên quan tâm đến chương trình đào tạo này được chào đón để tham gia. 

1.    Tổng quan về chương trình 

  Contents Remarks 

Tên chương 

trình 

2018 GKS for ASEAN countries' SCIence and 

ENgineering Students 
  

Thời gian 
July 16th (Monday) ~ August 17th (Friday) 2018 (5 

weeks) 
  

Số lượng 

tham gia 
24 undergraduate students in total   

Trường tổ 

chức đào tạo 

và lĩnh vực 

đào tạo 

Electrical and Electronics Engineering 

(Main topics are Communication, Electric Energy & 

Computer) 

  

2.    Điều kiện 

  Các điều kiện Remarks 

1 Là công dân của một trong 10 nước ASIAN 

* Brunei, Cambodia, Indonesia, Laos, Malaysia, 

Myanmar, Philippines, Singapore, Thailand and 

  



Vietnam 

2 Đang học từ năm thứ Hai đến năm thứ 4 với chuyên 

ngành Electric and Electronics 

  

3 Thành thạo tiếng Anh Priority will be 

given to the 

applicants with 

Korean fluency 

4 Đủ sức khỏe tâm lý và vật lý   

5 Có khả năng và sẵn sàng thích nghi với văn hoá, cuộc 

sống và học tập tại Hàn Quốc 

  

3.    Đăng ký như thế nào 

  Contents Remarks 

1 Nộp hồ sơ theo yêu cầu đến văn phòng 

tiếp nhận (sinh viên phải nộp bản mềm 

qua email đồng thời nộp bản cứng qua 

bưu điện theo địa chỉ ô bên cạnh) 

 

internationl@cau.ac.kr 

Mailing address : 84 

Heukseok-ro, Dongjak-

gu, Seoul (06974), Korea 

Bldg.201, room. 104 

Office of International 

Affairs 

[TEL]  +82-2-820-6574 

2. Hạn nộp 

hồ sơ : 

May 6, 2018   

3. Yêu cầu hồ 

sơ 

① Hoàn thiện bản đăng ký 

② Bản sao hộ chiếu (Trang có thông tin 

cá nhân) 

③ Bằng chứng về việc được nhập học 

tại Đại học hiện đang theo học. 

④ Bản gốc của bảng điểm có dấu từ Đại 

học hiện đang theo học (Phải chứng 

minh điểm GPA tích lũy từ năm thứ 1 

đến hiện tại. Cũng phải bao gồm GPA và 

thang điểm / qui tắc xếp hạng) 

⑤ Bản tự giới thiệu về đề cương nghiên 

cứu. 

Additional documents 

may be required from the 

university you apply to. 

For 

documents①, ⑤ and ⑥, 

you should use the 

provided template 

← Arrange and submit 

your documents in the 

numerical order as 

noted 

  

mailto:internationl@cau.ac.kr


⑥ Thư giới thiệu của một giảng viên 

chuyên môn.  

⑦ Mẫu đồng ý cho việc thu thập và sử 

dụng dữ liệu cá nhân. 

⑧ Chứng nhận sức khỏe (Chỉ dành cho 

những ứng viên được chọn) 

4. Ngày công 

bố kết quả 

June 1, 2018   

l  Applications will be processed on the first come first serve basis. 

l  If you pass the document screening, you will be invited for an interview from 

your application office. Interviews will be conducted by either Skype or phone. 

Các đơn sẽ được xử lý dựa trên cơ sở người đến trước xử lý trước. 

Nếu bạn vượt qua cuộc kiểm tra hồ sơ, bạn sẽ được mời phỏng vấn từ văn phòng 

nhận đơn của bạn. Các cuộc phỏng vấn sẽ được thực hiện qua Skype hoặc điện 

thoại. 

4.    Quyền lợi 

a. NIIED and/or the training institutions will be responsible for round trip air ticket, 

room and board during the duration of the program, and traveler’s insurance. 

b. Participants will be responsible for transportation fare in his/her country, visa fee, 

etc.    

a. NIIED và / hoặc các cơ sở đào tạo sẽ chịu trách nhiệm về vé máy bay khứ hồi, 

phòng ở và ăn uống trong suốt thời gian của chương trình, và bảo hiểm du lịch. 

b. Những người tham gia sẽ chịu trách nhiệm về chi phí đi lại trong nước của mình, 

lệ phí visa, vv 

5.    Chương trình 

Hoạt động Nội dung 

Giới thiệu 
Introduction to the overall program 

Networking with participants 

Các bài giảng 
Specific field of study 

Korean language, history and culture 

Thực hành tại 

Laboratories 

Conduct specific research projects along with mentoring 

from Korean graduate students 



Thực tập 
Related laboratories, research institutes and/or industrial sites 

Cultural or historical sites 

Bế mạc 

Presentation of research results 

Awards to the outstanding performances 

Formation of Alumni network 

6.    Các vấn đề khác 

a. Chương trình được giảng bằng tiếng Anh. 

b. Sinh viên sẽ ở tại KTX nhà trường (2 người/1 phòng, các bữa ăn chủ yếu theo 

khẩu vị Hàn quốc) 

c. Sẽ có giảng viên theo suốt với sinh viên trong chương trình. 

d. Sinh viên bắt buộc tham gia tất cả các giwof học, hoạt động thuộc chương 

trình. Việc tham gia vào cuối tuần có thể được yêu cầu. 

e. Tùy theo mong muốn sinh viên có thể tìm hiểu tiếng Hàn, giáo dục, văn hoá và 

vv bằng cách truy cập trang web của chúng tôi (www.studyinkorea.go.kr) trước khi 

đến Hàn Quốc. 

7.    Contact – Địa chỉ liên hệ 

Chung-Ang University 

Office of International Affairs 

http://oia.cau.ac.kr 

Ms. Jihyun Kwon: international@cau.ac.kr 

Tel.(+82)2-820-6574, FAX(+82)2-813-8069 

http://oia.cau.ac.kr/
mailto:international@cau.ac.kr

